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Euroopassa järjestettäviä AKT-maiden kulttuuritapahtumia koskeva Euroopan kehitysrahaston tuki-
ohjelma (PAMCE)

(2001/C 213/10)

1. Julkaisuviite

EUROPEAID/112809/C/G/Multi.

2. Ohjelma ja rahoituslähde

Euroopan kehitysrahastosta (EKR) rahoitettu Euroopassa
järjestettävien AKT-maiden kulttuuritapahtumien tuki-
ohjelma (PAMCE) N:o 8 ACP TPS 035.

3. Toiminnan luonne, maantieteellinen alue ja hankkeen
kesto

a) Tämän ehdotuspyynnön tarkoituksena on rahoittaa
AKT-maiden kirjailijoiden ja muiden taiteilijoiden sekä
taideteosten esittelemistä Euroopan unionin jäsenvalti-
oissa ja samalla:

� lisätä erityisesti AKT-maiden kulttuureita koskevien
tapahtumien määrää,

� lisätä AKT-maiden taiteilijoiden osuutta suurissa eu-
rooppalaisissa kulttuuritapahtumissa,

� lujittaa taloudellisesti kyseisten teosten tuotantoverk-
koja (AKT-maissa) ja jakeluverkkoja (Euroopan unio-
nissa).

b) Maantieteellinen alue: Hankkeessa on tehtävä tunne-
tuksi yhtä taiteilijaa tai teosta vähintään kahden AKT-
maan osalta, ja sitä on toteutettava yhdessä tai useam-
massa Euroopan unionin jäsenvaltiossa.

c) Hankkeen enimmäiskesto: 14 kuukautta.

Katso lisätietoja jäljempänä kohdassa 14 mainitusta haku-
oppaasta.

4. Tähän ehdotuspyyntöön käytettävissä oleva kokonais-
määrä

2 600 000 euroa.

5. Avustusten enimmäis- ja vähimmäismäärät

a) Vähimmäisavustus yhdelle hankkeelle: 50 000 euroa.

b) Enimmäisavustus yhdelle hankkeelle: 150 000 euroa.

c) Tämän ehdotuspyynnön mukaisen hankkeen EKR:sta
rahoitettavien tukikelpoisten kustannusten osuuden
enimmäismäärä: 40 %.

6. Myönnettävien avustusten enimmäislukumäärä

Viisikymmentä.

7. Tukikelpoisuus: kuka voi hakea avustusta?

Hakijoita koskevat keskeiset edellytykset:

� ne eivät saa tavoitella voittoa,

� niiden on oltava eurooppalaisia kulttuuritapahtumien
järjestäjiä (ei kuitenkaan itse taiteilijoita),

� niiden päätoimipaikan on sijaittava Euroopan unio-
nissa,

� niiden on oltava suorasti vastuussa hankkeen valmiste-
lusta ja hallinnosta eikä rajoittua välittäjän asemaan.

Katso lisätietoja hakuoppaan kohdasta 2.1.1.

8. Alustava ajankohta tarjouskilpailun tuloksista ilmoitta-
miselle

Syksy 2001.

9. Myöntämisperusteet

Katso hakuoppaan kohta 2.3.

10. Muoto

Hakemukset on tehtävä käyttäen hakuoppaan liitteenä ole-
vaa vakiolomaketta, jonka mallia ja johon sisältyviä mää-
räyksiä on noudatettava tarkkaan. Hakijan on toimitettava
kustakin hakemuksesta yksi allekirjoitettu alkuperäis-
kappale ja neljä jäljennöstä vaadituista asiakirjoista ja
tositteista.

Huomioon otetaan ainoastaan ne hakemukset, jotka on
tehty hakuoppaan liitteenä olevalle vakiolomakkeelle.

Katso lisätietoja hakuoppaan kohdasta 2.2.

11. Kielet

Englanti tai ranska.
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12. Hakemusten määräaika

Aikaisintaan 1. tammikuuta 2002 alkavia tapahtumia kos-
kevien ehdotusten on oltava perillä 21. syyskuuta 2001
kello 12 ja aikaisintaan 1. heinäkuuta 2002 alkavia tapah-
tumia koskevien ehdotusten 21. maaliskuuta 2002 kello
12.

Katso lisätietoja hakuoppaan kohdasta 2.2.3.

13. Toimitusosoite

Katso hakuoppaan kohta 2.2.2.

14. Lisätiedot

Lisätietoja tästä ehdotuspyynnöstä on hakuoppaassa (Guid-
elines for applicants), joka on julkaistu yhdessä tämän il-

moituksen kanssa EuropeAid-toimiston Internet-sivuilla:
http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/index_en.htm

1. Napsauta kohtaa Go directly to tender opportunities
and calls for proposals,

2. Napsauta valikkoa OTHER ja valitse FED/BUDGET,

3. Merkitse kohdissa Status �Open�, Type �Grants�, Region
�ALL� ja kaksoisnapsauta kohtaa �Submit Query�.

Tätä ehdotuspyyntöä koskevat kyselyt, joihin on merkittävä
selkeästi (kohdassa 2 annettu) tämän ehdotuspyynnön nu-
mero (ja kohdassa 1 mainittu julkaisuviite), on lähetettävä
sähköpostitse osoitteeseen claudine.delvoye@cec.eu.int.
Kaikkia hakijoita kehotetaan käymään säännöllisesti edellä
mainituilla Internet-sivuilla, koska siellä julkaistaan vasta-
uksia yleisimmin esitettyihin kysymyksiin.

Katso lisätietoja hakuoppaan kohdasta 2.2.4.

Ilmoitus tarjouskilpailusta kaikkiin kolmansiin maihin paitsi Amerikan yhdysvaltoihin ja Kanadaan
vietävän ohran vientitukea varten

(2001/C 213/11)

I Aihe

1. Tarjoukset kaikkiin kolmansiin maihin paitsi Amerikan yh-
dysvaltoihin ja Kanadaan vietävän ohran vientitukea varten
tehdään CN-koodeihin 1003 00 90 kuuluville tuotteille.

2. Kokonaismäärä, jonka osalta voidaan vahvistaa komission
asetuksen (EY) N:o 1501/95 (1), sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 602/2001 (2), 4 ar-
tiklan 1 kohdan edellyttämä enimmäisvientituki, on noin
2 000 000 tonnia.

3. Tarjouskilpailu hoidetaan seuraavien määräysten mukaisesti:

� neuvoston asetus (ETY) N:o 1766/92 (3),

� asetus (EY) N:o 1501/95,

� komission asetus (EY) N:o 1558/2001 (4).

II Aikarajat

1. Ajanjakso tarjousten vastaanottamiseen ensimmäisiä viikoit-
taisia päätöksiä varten alkaa 31.7.2001 ja päättyy 2.8.2001
kello 10.00.

2. Myöhempiä päätöksiä varten ajanjakso tarjousten vastaan-
ottamiselle päättyy kunkin viikon torstaina kello 10.00.

Toista ja sitä myöhempiä viikoittaisia päätöksiä varten ajan-
jakso tarjousten vastaanottamiselle alkaa ensimmäisenä työ-
päivänä edellisen ajanjakson päättymistä seuraavasta päi-
västä.

Tarjouksia ei kuitenkaan oteta vastaan ajanjaksojen
10.8.�16.8.2001, 26.10.�1.11.2001, 21.12.2001�3.1.2002,
22.3.�28.3.2002 ja 3.5.�9.5.2002 aikana.

3. Tämä ilmoitus julkaistaan ainoastaan kyseisen tarjouskilpai-
lun avaamista varten. Siihen asti, kunnes tarjouskilpailua
muutetaan tai se korvataan uudella, tarjouskilpailun ehdot
soveltuvat kuhunkin viikoittaiseen päätökseen, joka tehdään
kyseisen tarjouksen voimassaoloaikana.

III Tarjoukset

1. Tarjoukset on jätettävä kirjallisena ja ne voidaan toimittaa
saantitodistusta vastaan tai lähettää kirjattuna kirjeenä telek-
sillä, faksina tai sähkeenä, mutta niiden on joka tapauksessa
saavuttava viimeistään otsikossa II ilmoitettuna aikana ja
päivänä yhteen jäljempänä annettuun osoitteeseen:

� Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (BLE),
D-60322 Frankfurt am Main, Adickesallee 40 (faksi
15 64-6 24),

� Office national interprofessionnel des cØrØales, 21, ave-
nue Bosquet, F-75326 Paris Cedex 07 (teleksi OFBLE
200490 F/OFIDM 203662 F; faksi 47 05 61 32),
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